
Person Filing:         
(Nombre de persona que archiva los documentos:) 
Address (if not protected):            
(Domicilio (si no se ha declarado confidencial):) 
City, State, Zip Code:          
(Ciudad, Estado, Código Postal:) 
Telephone  / (Número de Teléfono):              
 

Email Address:         
(Dirección de Correo Electrónico:) 
Lawyer’s Bar Number  / (Cédula Profesional del Abogado): 

Representing        Self, without a Lawyer   or        Attorney for        Petitioner    OR   Respondent 
(Representando      Sí mismo sin un abogado  o       Abogado/a para    Peticionante  O      Demandado/a ) 

SUPERIOR COURT OF ARIZONA 
IN MARICOPA COUNTY 

(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 
DEL CONDADO MARICOPA) 

Case No: 
(Número de caso:)

Name of Petitioner/Party A 
(Nombre del Peticionante/Parte A) 

FAMILY DEPARTMENT 
(DEPARTAMENTO DE FAMILIA) 

ACCEPTANCE OF SERVICE 
(ACEPTACION DE NOTIFICACION) 

Name of Respondent/Party B 
(Nombre del Peticionante/Parte B) 

A.R.F.L.P. Rule 40 
(Regla 40 fafad) 

Check the box to indicate each document you received.  Do not check the box unless you received the document 
listed beside it. 

(Marque la casilla para indicar cada documento que haya recibido.  No marque la casilla a menos que haya recibido el 
documento que se indica a su lado.) 

1. RECEIPT of DOCUMENTS. By signing this document, I state under oath or affirmation that I received
and accepted the legal papers indicated (checked) below:
(Entrega de los documentos.  Al firmar este documento, declare bajo juramento o afirmación que he recibido y
aceptado los documentos judiciales indicados (marcados) a continuación :)

OJO: Todos los formularios deberán 
completarse en inglés. De lo contrario, no 
se le permitirá presentar sus documentos 
en la Secretaría del Tribunal. 
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2. ENFORCEMENT  / (Hacer cumplir una orden)

 Petition / (Petición)   Order to Appear / (Orden para comparecer) 

3. ACCEPT and WAIVE FORMAL SERVICE.  I waive formal service of process by a process server or
sheriff. I understand accepting these papers is the same as if I were personally served under Arizona
Law [A.R.F.L.P. Rule 40 (F)]
(ACEPTACIÓN Y RENUNCIA DE NOTIFICACIÓN FORMAL.  Renuncio a la notificación formal
del proceso por un notificador o alguacil (“sheriff”)). Comprendo que aceptar estos documentos es lo
mismo que si se me notificara personalmente según la ley de Arizona [Norma 4 de las Normas de
procedimientos civiles de Arizona, o Norma 40(F) de las Normas de procedimientos del Tribunal de lo familiar
de Arizona].)

4. RESPONSE DEADLINE. I am aware that accepting service of these court papers and signing this
paper does not affect my right or obligation to file a written Response or Answer to this action if I do
not agree with any relief asked for in the Petition.
(PLAZO DE RESPUESTA. Entiendo que al aceptar la notificación de estos documentos judiciales y al firmar
este documento no se ve afectado mi derecho ni obligación de presentar una respuesta o contestación escrita a
esta acción si no estoy de acuerdo con cualquier desagravio solicitado en la petición.)

5. ORDER, DECREE, or DEFAULT JUDGMENT.  I understand that if I do not appear and defend in
this action in court, within the time allowed by law, that I may lose my right to be heard in this case.  I
understand that failure to respond or answer could result in the Court giving the other party any and
all things requested in his or her legal papers, through an Order, Decree, or Default Judgment.
(ORDEN, DECRETO O DECRETO POR CONTUMACIA.  Entiendo que si no comparezco y me defiendo
en esta acción ante el tribunal, dentro del plazo que permite la ley, puedo perder mi derecho a comparecer a una
audiencia en este caso.  Entiendo que si no respondo ni contesto podría ocasionar que el tribunal dé a la otra parte
todo lo que pida en sus documentos legales, a través de una orden, decreto o decreto por contumacia.)

BY SIGNING BELOW, I swear or affirm that I have read and understand the contents of this document and that I 
have received and accepted the legal documents indicated above.  
(AL FIRMAR A CONTINUACIÓN, juro bajo protesta o declaro que he leído y entendido el contenido de este 
documento y que he recibido y aceptado los documentos jurídicos indicados arriba.)  

Date  / (Fecha) Signature / (Firma) 

Printed Name of Person Who Signed 
(Nombre en letra de molde) 

STATE OF 
(ESTADO DE) 

COUNTY OF  
(CONDADO DE) 

Subscribed and sworn to or affirmed before me this:  by / (por) 
(Jurado o aseverado ante mí en la fecha de hoy:)               (date) / (fecha) 

    . 

(notary seal)  / (sello notarial) Deputy Clerk or Notary Public
 (Secretario Auxiliar  o   Notario público) 
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